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NEUVOSTON PAATOS,

tehty 22 paivina joulukuuta 1995,

Euroopan audiovisuaalisen ohjelmateollisuuden ammattilaisten koulutusohjelmien tiytintoon-
panosta (Media Il—koulutus)

(95/564/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 127 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(}),

ottaa huomioon talous- ja

sosiaalikomitean lausun-

non(?),

noudattaa perustamissopimuksen 189 ¢ artxklassa mia-
rittyd menettelyi(?)

sekd katsoo, etti

(
(
(

1)

4)

Brysselissi 10 ja 11 pdivind joulukuuta 1993
kokoontunut Eurooppa-neuvosto on ottanut huo-
mioon valkoisen kirjan ”Kilpailukyky, kasvu ja tyol-
lisyys” Euroopan unionin ja sen jisenvatioiden toi-
minnan viitteend; valkoinen kirja kannattaa sellaista
teollisen kehityksen suuntausta, joka perustuu yleis-
maailmalliseen kilpailuun, kasvun ja tyéllisyyden
osatekijiin, ja toteaa erityisesti 7 luvussa tarpeen
mukauttaa ammattitaito teollisiin ja teknologisiin
muutoksiin,

Korfulla 24 ja 25 pdivinid kesdkuuta 1994 kokoon-
tunut Eurooppa-neuvosto on ottanut huomioon
Bangemannin ty6éryhmin kertomuksen ”Eurooppa
ja maailmanlaajuinen tietoyhteiskunta — Suosituk-
sia Eurooppa-neuvostolle”, jossa tunnustetaan eri-
tyisesti audiovisuaalisen teollisuuden ohjelmien sisil-
16n strateginen merkitys,

neuvosto (teollisuus/televiestintd) on kokouksessaan
28 paivind syyskuuta 1994 ottanut myonteisesti
vastaan komission 19 piivina heinikuuta 1994
antaman tiedonannon “Kohti Euroopan tietoyhteis-
kuntaa: toimintasuunnitelma” ja korostanut tarvetta
parantaa eurooppalaisen audiovisuaalisen teollisuu-
den kilpailukykyi,

neuvosto on pannut merkille komission 1 pdivini
syyskuuta 1994 antaman tiedonannon “Euroopan

1) EYVL N:o C 108, 29.4.1995, s. 4

)

2) EYVL N:o C 256, 2.10.1995, s. 24

3) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 16 piivdna kesi-
kuuta 1995 (EYVL N:o C 166 3.7.199S, s. 200), neuvoston
yhteinen kanta, vavistettu 10 paivdnd heindkuuta 1995
(EYVL N:o C 281, 25.10.1995, s. 1) ja Euroopan parlamen-
tin paitos, tehty 15 paivinid marraskuuta 1995 (sitd ei ole
vield julkaistu virallisessa lehdessa).

unionin teollisuuden kilpailupolitiikka”, joka osoit-
taa teknologian, tuotteiden ja ohjelmien (erityisesti
audiovisuaalisten) kehitysnikymien liheisen yhtey-
den palveluiden seki liitinniisverkkojen kehitysni-
kymiin ja muistuttaa tarpeesta nostaa inhimillisten
voimavarojen koulutuksen tasoa eurooppalaisen
teollisuuden kilpailukyvyn varmistamiseksi,

neuvosto on ottanut huomioon 17 piivdana kesa-
kuuta 1994 vihredn kirjan ”Audiovisuaalisen ohjel-
mateollisuuden kehittimisen strategiset vaihtoeh-
dot”,

komissio on kuullut alan ammattilaisia vihreissa
kirjassa esitellyistd vaihtoehdoista erityisesti jarjesti-
malld ”Euroopan audiovisuaalikonferenssin” Brysse-
lissd 30 piivistd kesikuuta 2 pidivddn heindkuuta
1994; tamin kuulemisen tuloksena kivi ilmi, ettd on
olemassa suurta tarvetta eurooppalaisen audiovi-
suaalisen teollisuuden voimistetulle tukiohjelmalle,
erityisesti koulutuksen alalla,

Euroopan parlamentti on ”"Euroopan audiovisuaali-
konferenssia” valmistellessaan tarkastellut touko-
kuun 6 pdivind 1994 antamassaan piitoslausel-
massa(*) audiovisuaalisen alan ongelmia neuvoston
3 pdivand lokakuuta 1989 antaman direktiivin 89/
552/ETY(’) mukaisesti, jolla pyritidn yhteensovitta-
maan erditi jisenvaltioiden televisiolihetystoimin-
nan (”Televisio ilman rajoja”) harjoittamista koske-
via lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maariyksid, ja
arvioinut, etti ne etusijalle asetettavat seikat, jotka
madriteltiin erityisesti Media-ohjelman muutoksista
kdydyn keskustelun aikana, toisin sanoen rahoitus,
esituotanto, levitys ja koulutus, ovat olennaisia
tavoitteita jirjestelmallisid ja lujia eurooppalaxsm
verkkoja hahmoteltaessa,

talous- ja sosiaalikomitea on 14 pidivina syyskuuta
1994 antanut lausunnon vihreisti kirjasta ja arvioi-
nut, ettd Median kaltaisilla eurooppalaisessa mitta-
kaavassa laadituilla ohjelmilla voisi olla my6nteinen
vaikutus eurooppalaisten ohjelmien rakenteen ja
eurooppalaisten tuotantokeinojen kehitykseen,

komissio on pannut tdytintoén 21 pidivinid joulu-
kuuta 1990 tehdylld neuvoston pditokselld 90/685/

( EYVL N:o C 205, 25.7.1994, 5. 561
(*) EYVL N:o L 298, 17.10.1989, s. 23
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

ETY hyviksytyn roimintaohjelman Euroopan audio-
visuaalisen teollisuuden kehittimisen edistimiseksi
(Media) 1991—1995), joka koskee toimintachjel-
man toteuttamista Euroopan audiovisuaalisen teolli-
suuden  kehittimisen  edistimiseksi  (Media)
(1991—1995)(!) ja johon kuuluvat erityisesti Euroo-
pan audiovisuaalisten teosten kehittdmisen ja levi-
tyksen tukemiseen tarkoitetut toiminnat,

tutusttuaan komission 23 pdivdnd heinikuuta 1993
antamaan tiedonantoon, joka koski Media-ohjel-
masta kaksi vuotta sen tdytdntéénpanon jilkeen
laadittua arviointikertomusta, neuvosto totesi ko-
kouksessaan S pédivind marraskuuta 1993, etti oli
aiheellista tutkia sellaisia toimenpiteitd, jotka olisivat
tarpeen Media II -ohjelman kiynnistimiseksi vuo-
den 1995 jilkeen,

Eurooppa-neuvosto kehotti Essenissd 9 ja 10 pii-
vini joulukuuta 1994 pidetyssi kokouksessaan
komissiota tekemidn ehdotuksia uutta Media-ohjel-
maa varten,

neuvosto on 6 pdivind joulukuuta 1994 tehnyt
paitoksen 94/819/EY(?), jolla perustettiin toiminta-
ohjelma Leonardo da Vinci Euroopan yhteisén
ammattikoulutuspolitiilkan  toteuttamiseksi; edelld
mainitun paitoksen 8 artiklan 1 kohdassa sidde-
tddn, ettd komissio huolehtii mainitun ohjelman ja
yhteisén muiden koulutusalan toimenpiteiden koko-
naisuuden johdonmukaisuudesta,

on aiheellista varmistaa asianmukainen toimintojen
yhteensovitus ammattikoulutukseen liittyvin toimin-
nan kanssa, joka toteutetaan rakennerahastojen
tavoitteiden yhteydessi,

perustamissopimuksen 128 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti yhteisd ottaa kulttuuriin liittyvdt nakokoh-
dat huomioon muiden maintun sopimuksen
mdirdysten mukaisessa toiminnassaan; on siis
aiheellista valvoa, ettd tihdn ohjelmaan osallistumi-
nen heijastaa Euroopan kulttuurien monimuotoi-
suutta,

on vilttimitontd ottaa huomioon audiovisuaalisen
alan kulttuuriin liittyvat ndkokohdat,

eurooppalaisten  audiovisuaalisten markkinoiden
syntyminen edellyttii markkinoiden uusiin ulottu-
vuuksiin mukautettua ammattitaitoa erityisesti au-
diovisuaalisen alan taloudellisen ja kaupallisen hal-
linnon osalta ja uuden teknologian kayttamisen
osalta ohjelmien luomisvaiheessa, kehityksessa, tuo-
tannossa ja levityksessd,

on aiheellista varustaa ammattilaiset pitevyydelld,
joka antaa heille edellytykset mahdollisimman laa-
jasti hybédyntid markkinoita ja erityisesti niiden
eurooppalaista ulottuvuuta ja audiovisuaalisia ohjel-

(') EYVL N:o L 380, 31.12.1990, s. 37
(3} EYVL N:o L 340, 29.12.1994, s. 8

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

mia sekd kannustaa heidit kehittimidin markkinoi-
den vaatimuksia vastaavia hankkeita,

on aiheellista vahvistaa eurooppalaisen audiovisuaa-
lisen perinnén hyoédyntimisti ja vastata ohjelma-
markkinoiden vaatimuksiin tilld alalla,

ammattilaisten peruskoulutukseen on sisillyttiva
talouden tai teknologian alan vilttimittémait aiheet
ja ettd ndiden alojen nopea kehitys tekee toiminnat
ammatillisen jatkokoulutuksen alalla erityisen tar-
peelliseksi,

on aiheellista kannustaa ammatillisten koulutuskes-
kusten verkostumista taitotiedon vaihdon helpotta-
miseksi ja koulutusmoduuleiden luomiseksi euroop-
palaisella tasolla,

ammatillisen koulutuksen tukemisessa on otettava
huomioon rakenteelliset tavoitteet, kuten luomisen
voimavarojen ja tuotannon kehittiminen sellaisissa
maissa tai sellaisilla alueilla, joiden audiovisuaaliset
tuotantomahdollisuudet ovat vihiisid ja/tai jotka
ovat kooltaan tai kielialueeltaan pienid, ja/tai itse-
ndisen tuotantolohkon ja erityisesti pienten ja keski-
suurten yritysten kehittiminen (PK-yritykset),

mahdollisuuksien yhdenvertaisuus on Euroopan
unionin politilkan perusperiaate, joka on otettava
huomioon timéan ohjelman taytintoonpanemisessa,

tihdn padtokseen on sisdllytetty timidn ohjelman
koko keston ajaksi Euroopan parlamentin, neuvos-
ton ja komission 6 pdivind maaliskuuta 1995 anta-
man julistuksen 2 kohdan mukaiset rahoituspuitteet,
ilman ettd tdmd vaikuttaa perustamissopimuksessa
madiriteltyyn budjettivallan kayttdjdn toimivaltaan,

liheisyysperiaatetta noudattaen yhteisén toiminnan
on tuettava ja tidydennettdva jisenvaltioiden toimi-
valtaisten viranomaisten toimintaa,

kaikki tdssi ohjelmassa siadetyt toimenpiteet suun-
taavat ylikansallisen yhteistyon tavoitteeseen, joka
tuo lisirvon jisenvaltioiden tai ammattikoulutuksen
tekijoiden toimiin, edelld mainitun ldheisyysperiaat-
teen kunnioittamiseksi,

olisi seurattava ja voimistettava Media-ohjelman
avaamista Keski- ja Itd-Euroopan assosioitujen mai-
den (KIE-maat) osallistumiselle, ndiden maiden
kanssa tehtyihin tai tehtdvien yhteison ohjelmiin
osallistumista koskevien assosiointisopimusten lisi-
poytikirjoissa vahvistettujen ehtojen mukaisesti,
sekid Kyproksen, Maltan ja ETA-sopimuksen tehnei-
den EFTA-maiden osallistumiselle lisimairarahojen
pohjalta, samojen sddntjen mukaan, joita sovel-
letaan EFTA-maihin, niiden maiden kanssa so-
vittavien menettelyjen mukaisesti; lisiksi tdmd
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ohjelma olisi avattava yhteistyélle muiden sellaisten
kolmansien maiden kanssa, jotka ovat tehneet
audiovisuaalista alaa koskevia lausekkeita sisiltivii
sopimuksia; timin osallistumijsen tai timin yhteis-
tyon yksityiskohtaiset sddnnot olisi vahvistettava
asianomaisten osapuolten vililld asian tullessa ajan-
kohtaiseksi,

27) ohjelmassa saadetyt toiminnat olisi koordinoitava
kansainvilisten organisaatioiden, kuten Euroopan
neuvoston kayttimien toimintojen kanssa, ja

28) olisi myonnettivd yhteison tuki etukidteen tehdyn
arvioinnin ja jalkikidteen tehtivin seurannan ja
arvioinnin pohjalta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Talla paatoksella hyviaksytddn 1 paivistd tammikuuta
1996 31 pdivain joulukuuta 2000 viiden vuoden ajan-
jaksoksi ammatillinen koulutusohjelma (jdljempani
”ohjelma”). Timin ohjelman tarkoituksena on jasenval-
tioiden toimenpiteitd tukien ja tiydentden — jdsenvaltioi-
den lakien ja asetusten yhdenmukaistamista lukuun otta-
matta — ja pitden tdysin arvossa jasenvaltioiden vastuuta
ammatillisen koulutuksen sisillésti ja jarjestimisestd sekd
niiden maiden ja alueiden kulttuurien monimuo-
toisuudesta, antaa audiovisuaalisen alan ammattilaisille
sellaiset pitevyydet, joiden avulla heiddn on mahdollista
tiysin hyodyntid markkinoiden eurooppalaista ulot-
tuvuutta ja uutta teknologiaa.

2 artikla

Edelld 1 artiklassa esitetyssd yhteydessa ohjelman tavoit-
teet ovat seuraavat:

1) Alan teollisuuden tarpeiden tyydyttiminen ja sen kil-
pailukyvyn edistiminen parantamalla audiovisuaali-
sen alan ammattilaisten koulutusta — perus- ja erityi-
sesti jatkokoulutusta — niin, ettd he saavat ne tiedot
ja taidot, jotka ovat tarpeen otettaessa huomioon
Furoopan sekid muut markkinat erityisesti seuraavilla
aloilla:

— taloudellinen ja kaupallinen hallinto oikeudelliset
kysymykset mukaan lukien,

— uuden teknologian kiyttd ja kehittiminen lisdar-
voltaan huomattavien kaupallisten ja taiteellisten
audiovisuaalisten ohjelmien tuottamiseksi tiyden-
tien peruskoulutusta audiovisuaalisella alalla,

— kasikirjoitusten laatimistekniikat.

Tuettaessa yritysten ja hankkeiden kehittimistd (uu-
" det ohjelmat tai audiovisuaalisen perinnén hyoédynti-

minen) sekd yhteistd yrittdjatoimintaa otetaan tissi
tavoitteessa huomioon kansallisten rajojen ylittimi-
nen.

2) Yhteistyon ja taitotiedon vaihdon kehittiminen luo-
malla verkostoja osapuolten vililli, joita koulutus
koskee: koulutuslaitokset, ammatillinen ala ja yrityk-
set sekd kouluttajien koulutuksen kehittiminen.

Edella johdantokappaleen 1 ja 2 alakohdassa maiiritetty-
jen tavoitteiden toteuttamiseksi on kiinnitettiva erityistd
huomiota sellaisten maiden tai alueiden, joilla on vihiiset
tuotantomahdollisuudet ja/tai joiden kielialue tai pinta-
ala on pieni, erityistarpeisiin sekd riippumattoman
eurooppalaisen, erityisesti pienten ja keskisuurten yrity-
sten tuotanto- ja jakelualan kehittimiseen (PK-yritykset).

3 artikla

Niiden, jotka saavat yhteison tukea ja osallistuvat liit-
teessd maddritellyn toiminnan toteuttamiseen, on osallis-
tuttava huomattavassa mdiirin rahoitukseen (vidhintdin
50 prosenttia). Asianmukaisesti perustelluissa poikkeusta-
pauksissa timid osuus voi olla alimmillaan 25 prosenttia.

Yhteison rahoitusosuus maaritellian kunkin suunnitellun
toimintamuodon kustannusten ja luonteen mukaan.

Viitteellinen rahoitusmiird timin ohjelman toteuttami-
seksi 1 artiklassa tarkoitettuna ajanjaksona on 45 miljoo-
naa ecua.

Budjettivallan kiyttdja my6ntdd vuosittaiset maadrirahat
rahoitusnakymien asettamissa rajoissa.

4 artikla

1. Komissio vastaa ohjelman toteuttamisesta liitteessd
esitettyjen yksityiskohtaisten sddntéjen mukaisesti.

Tiassd tehtdvdssd komissiota avustaa komitea, jossa on
kaksi edustajaa kustakin jisvenvaltiosta ja jonka puheen-
johtajana on komission edustaja.

2.  Komission edustaja tekee komitealle lausuntoa var-
ten ehdotuksen tarvittavista toimenpiteistd, jotka koske-
vat

— jarjestelyitd liitteessd madriteltyjen toimintojen toteut-
tamiseksi,

— ehdotuspyyntdjen sisiltdd, hankkeiden hyviksymis- ja
valintaperusteiden ja -menettelyjen madrittelya seka
viliportaan organisaatioiden lopullista valintaa,
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— ohjelman vuosittaista taloudellista sisdistd painotusta
koskevia kysymyksii,

— jdrjestelyja toimintojen seuraamiseksi ja arvioimi-
seksi.

Lisiksi komission edustaja antaa komitealle lausuntoa
varten tutkittavaksi kaikki yhteison mairirihat, jotka
ylittavat 200 000 ecua vuotta kohti; komitea voi tarkistaa
rajaa saatujen kokemusten perusteella.

3. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuksesta maira-
ajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian kiireellisyy-
den mukaan. Lausunto annetaan perustamissopimuksen
148 artiklan 2 kohdassa niiden paitosten edellytykseksi
maaritylld enemmist6lli, jotka neuvosto tekee komission
ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien jisenvaltioiden edus-
tajien dinet painotetaan mainitussa artiklassa maaritylla
tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu danestykseen.

Komissio piittidd toimenpiteistd, joita sovelletaan vilitto-
misti. Jos toimenpiteet eivdt kuitenkaan ole komitean
lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa niistd viipymdttd
neuvostolle. Siind tapauksessa

— komissio lykkidd pdittimiensa toimenpiteiden sovelta-
mista kahdella kuukaudella,

— neuvosto voi miirienemmistolld paattas asiasta toisin
edellisessd kohdassa tarkoitetun ajan kuluessa.

4. Komissio voi kuulla komiteaa missi tahansa muussa
timin ohjelman tidytintGonpanoa koskevassa asiassa.

Komitea antaa, tarvittaessa Ainestettydin, lausuntonsa
miiriajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian kii-
reellisyyden mukaan.

Lausunto merkitidin pdytikirjaan; lisiksi jokaisella jasen-
valtiolla on oikeus pyytdd, ettd sen kanta merkitddn
poytakirjaan.

Komission ottaa, niin suurelta osin kuin mahdollista,
huomioon komitean lausunnon. Se ilmoittaa komitealle,
milld tavoin lausunto on otettu huomioon.

Komission edustaja ilmoittaa komitealle hyvissd ajoin ja
siinnéllisesti timidn ohjelman puitteissa myonnetystd
rahoitustuesta (miirat, kesto, painotus, tuen saajat).

5 artikla

Tihin ohjelmaan voivat osallistua assosioituneet Keski-
ja Iti-Euroopan maat (KIE-maat) niiden maiden kanssa

tehtyjen tai tehtdvien assosiointisopimusten yhteisén
ohjelmiin osallistumista koskevissa lisipéytikirjoissa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Kypros, Malta ja ETA-sopimuksen osapuolina olevat
EFTA-valtiot voivat osallistua tihin ohjelmaan lisimai-
rarahojen pohjalta EFTA-maihin sovellettavien siintdjen
mukaisesti niiden maiden kanssa sovittavia menettelyjd
noudattaen.

Ohjelma tarjoaa my6és mahdollisuuden yhteistyéhon sel-
laisten muiden kolmansien maiden kanssa, jotka ovat
tehneet audiovisuaalista alaa koskevia lausekkeita sisdlti-
vid yhteistyésopimuksia.

Tillaista osallistumista tai yhteistydtd koskevat yksityis-
kohtaiset sddnnét vahvistetaan aikanaan niiden osapuol-
ten kesken, joita asia koskee.

6 artikla

1. Komissio takaa, ettd paitoksessi tarkoitetusta toi-
minnasta suoritetaan ennakkoarvionti, seuranta ja jalkiar-
viointi.

2. Valitut tuensaajat antavat vuosittain komissiolle
kertomuksen.

3. Hankkeiden toteuttamisen paditteeksi komissio ar-
vioi hankkeiden toteutustapaa sekid niiden toteutuksen
vaikutusta selvittddkseen, onko alun perin asetetut tavoit-
teet saavutettu.

4. Kahden vuoden ja kuuden kuukauden kuluttua
ohjelman tdytinto6npanosta ja kuuden kuukauden
kuluessa timin ajanjakson paittymisestd komissio, pan-
tuaan asian vireille komiteassa 4 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetulla tavalla, esittid Euroopan parlamentille, neu-
vostolle ja talous- ja sosiaalikomitealle saavutetuista
tuloksista arviointikertomuksen, johon on tarvittaessa lii-
tetty kaikki ohjelman tarkistamiseksi suoritettavat toi-
menpiteet.

Tassd kertomuksessa erityisesti selvitetddn yhteison
myontimin tuen avulla aikaansaatu lisdarvo ja sosioeko-
nominen vaikutus.

5. Ohjelman toteuttamisen péitteeksi komissio esittdaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja talous- ja sosiaali-
komitealle kertomuksen ohjelman toteuttamisesta ja
tuloksista.

Tehty Brysselissa 22 piiviand joulukuuta 1995.

Neuvoston puolesta
L. ATIENZA SERNA
Pubeenjobtaja
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1. TOTEUTETTAVAT TOIMENPITEET ’

Ohjelman tarkoituksena on tehdi alan ammattilaisille mahdolliseksi mukautua audiovisuaalisen alan
markkinoihin, erityisesti Euroopan markkinoihin, edistimalld koulutusta taloudellisen ja kaupallisen
hallinnon, lainsddnnésten sekd uuden teknologian alalla (Euroopan elokuvaperinnén ja audiovisuaa-
lisen perinnén siilyttiminen ja hyédyntiminen mukaan lukien).

Ehdotetut toimenpiteet soveltuvat perus- ja erityisesti jatkokoulutukseen.

1.1  Taloudellisen ja kaupallisen hallinnon koulutus

Tdmidn koulutuksen tarkoituksena on kehittdd alan ammattilaisten kykyd ymmirtidd ja kaytedd
eurooppalaisuutta audiovisuaalisten ohjelmien kehittimisen, tuotannon ja jakelun/levityksen aloilla.

Ehdotetut toimenpiteet ovat seuraavat:

— edistda hallinnollisen koulutuksen moduuleiden kehittelyd ja ajanmukaistamista jisenvaltioiden
toimintoja tdydentden,

— kannustaa niiden koulutusmoduuleiden sovittamista koulutuslaitosten, ammattialan ja yritysten
toteuttamiin koulutusohjelmiin,

— verkostoida koulutustoiminta, helpottaa opiskelijoiden/ammattilaisten vaihtoa apurahoja myonti-
malld, jarjestamalld harjoittelujaksoja muissa jdsenvaltioissa toimivissa yrityksissd ja edistamalld
kouluttajien koulutusta ja erityisesti etdopetusta, edistamalla vaihtoa ja kumppanuutta sellaisten
maiden ja alueiden vililld, joilla on-vihiiset tuotantomahdollisuudet ja/tai joiden kielialue tai
pinta-ala on pieni.

1.2 Uutta teknologiaa koskeva koulutus

Tamin koulutuksen tarkoituksena on kehittdd ammattilaisten kykyd kayttdad pitkille kehitettya
luovaa tekniikkaa erityisesti animaation, tietokonegrafiikan, multimedian ja interaktiivisuuden
aloilla.

Ehdotetut toimenpiteet ovat seuraavat:

— edistdd audiovisuaalisen alan uuden teknologian koulutuksen moduuleiden kehittelya ja ajanmu-
kaistamista jiasenvaltioiden toimintoja tiydentien,

— kannustaa niiden koulutuksen moduuleiden sovittamista kouluruslaitosten, ammattialan ja yritys-
ten toteuttamiin koulutusohjelmiin,

— verkostoida koulutustoiminta, helpottaa kouluttajien ja opiskelijoiden/ammattilaisten vaihtoa
apurahoja myoéntimilla, jirjestimailld harjoittelujaksoja muissa jasenvaltioissa toimivissa yrityk-
sissd ja edistimilld kouluttajien koulutusta ja erityisesti etdopetusta, edistimilld vaihtoa ja
kumppanuutta sellaisten maiden ja alueiden vililld, joilla on vihiiset tuotantomahdollisuudet
ja/tai joiden kielialue tai pinta-ala on pieni.

2. TAYTANTOONPANOMENETTELY

2.1  Toimintatapa

Ohjelman toteuttamiseksi komissio toimii tiiviissd yhteistydssd jasenvaltioiden kanssa. Komissio
kuulee myds osapuolia, joita asia koskee. Se pitdid huolen siitd, ettd ohjelmaan osallistuvien
ammattilaisten jakauma kuvastaa tasapuolisesti Euroopan sivistyksellisti monimuotoisuutta.

Komissio kanrustaa koulutuslaitosten, ammattialan ja yritysten yhteisty6td moduulien suunnittelijoi-
den kanssa moduulien kehittelystd alkaen.

Komissio helpottaa harjoittelijoiden vastaanottoa, erityisesti niiden, jotka tulevat maista ja alueilta,
joilla on vihiiset tuotantomahdollisuudet ja/tai joiden kielialue tai pinta-ala on pieni.
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2.3

2.31

Yhteisén rahoitusosuus

Yhteison antamien varojen on tarkoitus toimia kannustimina kansallisille osapuolille, jotta ne
tdydentidisivat olemassa olevia koulutusmuotoja hallintoa ja uutta teknologiaa koskevilla moduu-
leilla.

Yhteison rahoitusosuus, joka on enintidn 50 prosenttia (asianmukaisesti perustelluissa poikkeusta-
pauksissa enintdan 75 prosenttia) koulutuksen kokonaiskustannuksista, sijoittuu julkisten ja/tai
yksityisten osapuolten kanssa toteutettavan yhteisen rahoituksen puitteisiin.

Edellid 4 kohdassa esitettyd menettelyd kdytetdan

— mddritertdessd kullekin liitteen 1.1 ja 1.2 kohtaan merkitylle toimintatyypille myénnettivia
rahoitusta ja

— maddritettdessd yhteison rahoitusosuutta ehdotuspyyntdjen jilkeen wvalittujen eri hankkeiden
kustannusten osalta.

Moduulien suunnittelijat ja niitd toteuttavat koulutuskeskukset valitaan tarjouspyyntdjen perus-
teella.

Soveltaminen

Komissio panee ohjelman tdytidntoon timin paitoksen 4 artiklan menettelyn mukaisesti.

Ohjelman toteuttamista varten, erityisesti hankkeiden teknisen valinnan, ohjelman rahoitusta saavien
hankkeiden seurannan ja arvioinnin osalta, komissio huolehtii siiti, ettid se hyédyntii audiovisuaali-
sen alan tunnustettujen asiantuntijoiden patevyytti ammatillisen koulutuksen alalla.

Komissio voi tarvittaessa tdtd varten kdyttdd valittdvid jarjestojd, jotka antavat sille ammatillisen
asiantuntemuksensa perusteella teknisti apuaan ja tekevit tuensaajien valintaa koskevia ehdotuksia,
tdmédn kuitenkaan rajoittamatta muita valintaa koskevia yksityiskohtaisia sddntoja. Niami jarjestot
valitaan ehdotuspyynnoén ja 4 artiklan 2 kohdassa esitetyn menettelyn mukaisesti.

Komissio varmistaa ohjelman mukaista rahoitusta saavien lopullisen valinnan 4 artiklan 2 kohdan
maddrdysten mukaisesti.

Lisaksi komissio ja jdsenvaltiot jarjestivdt ohjelman toteutuksessa hyodyllisten tietojen keskiniisen
vaihdon ja toteuttavat tarvittavat toimenpiteet, erityisesti Media-desk-toimintaa jatkamalla, ohjelman
edistimisen varmistamiseksi ja kannustaakseen ammattilaisia osallistumaan mahdollisimman laajasti
naihin toimintoihin ja varmistaakseen pysyvin yhteyden jasenvaltioiden eri tukilaitosten vililla, jotta
timin ohjelman toiminnat ja kansalliset tukitoimenpiteet tdydentaisivit toisiaan.




